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cette préparation militaire uniquement en vue de défen-
dre son territoire national, sa liberté, sa situation
économique et sociale, car il n'ignore pas que les traités
ne sont pas une garantie absolue de l'inviolabilité d'un
pays et qu'il est déjà arrivé plus (Fune t'ois qu'une
puissance ait violé la neutralité d'un autre pays.

Nous savons qu'à l'étranger on considère quelque-
l'ois notre politique de neutralité comme une sorte
d'isolement politique. On nous reproche de poursuivre
une politique d'abstention et d'indifférence dans une
Europe plus divisée que jamais. Mais ce reproche ne
serait justifié que si la neutralité suisse visait
l'ensemble de la vie politique nationale du pays, ce qui
n'est pas le cas. A plusieurs reprises, le Chef du
Département politique fédéral a déclaré que la poli-
tique extérieure de la Suisse n'était pas déterminée
uniquement par notre neutralité niais aussi par la
solidarité, par le coopération aux devoirs et charges
incombant à la communauté internationale. Ainsi la
Suisse, qui déjà n'est pas restée indifférente pendant
les deux dernières guerres, a depuis lors prêté son
concours efficace pour le renouvellement et l'élargisse-
ment de la Croix-Rouge de Genève; elle a aussi adhéré
au Tribunal international, à l'Organisation européenne
de coopération économique (O.E.C.E.), à l'Unesco,
ainsi qu'à d'autres institutions internationales. Elle
ne pourra, cependant, faire partie d'organisations
internationales ressemblant, même indirectement, à une
alliance militaire dont le but serait incompatible avec
sa neutralité.

La neutralité suisse est-elle encore concevable
dans le monde actuel? Pour le peuple suisse, il n'y a
aucun doute à ce sujet. La neutralité étant, inscrite
dans la constitution fédérale, le Gouvernement ne pour-
rait s'en écarter sans appeler le peuple à se prononcer.
Il est plus que probable que ce dernier refusera alors
de renoncer à une institution qui lui paraît intimement
liée à l'histoire suisse et lui a permis de rester à l'écart
des deux guerres mondiales. Puis, la neutralité n'a
pas cessé d'être une garantie de sa paix intérieure, car
si la Suisse subissait autrefois l'attraction centrifuge
de ses voisins, elle reste aujourd'hui exposée à un
danger analogue en raison des deux idéologies poli-
tiques et sociales qui s'opposent dans le monde actuel.

La mission de la Suisse comme gardienne du point
de croisement des grandes transversales européennes
n'a rien perdu non plus de son importance. Dans une
nouvelle guerre, les belligérants peuvent de nouveau
avoir intérêt à ce que l'intersection de ces trans-
versales, de ces importants cols des Alpes, soit gardée
par un pays neutre capable de la défendre pour qu'elle
ne tombe pas en possession d'une des grandes puis-
sauces. Il faut aussi admettre que le droit inter-
national n'a pas fait, au cours du xx® siècle, des
progrès tels qu'il puisse donner à notre pays tous les
apaisements nécessaires. De plus, nous voyons depuis
la fin de la dernière guerre deux groupes de puissances
qui se compensent plus ou moins et qui n'arrivent pas
à éliminer la guerre froide qui, à tout moment, peut
provoquer une nouvelle guerre mondiale. Cela aussi
incite la Suisse à ne rien modifier de so politique
traditionnelle.

Enfin, n'oublions pays que la Conférération a comme
voisins de très grands pays qui, au cours des derniers
siècles, se sont fait la guerre plusieurs fois. Si la
Suisse avait pris parti dans une de ces guerres pour

un des belligérants, il est probable qu'un renversement
de la politique de ces pays aurait pu avoir par la
suite des conséquences extrêmement graves pour notre
patrie.

Gh MLYLE (Lt/oa).
Le 1/essagrer $«isse de France.

WAS DEN SCHWEIZER FREUT.

Ein Vortragsabend der Vereinigung aineri-
kanisclier Deutschlehrer in New York war kürzlich der
Sprachkunst Carl Spittelers gewidmet.

In einer Umfrage des Internationalen Kurzwellen-
Clubs mit Sitz in London wurde die schweizerische
Kurzwellenstation Schwarzenberg als populärster
Sender Europas bezeichnet.

Eine Schweizerfirma in Baden hat den vierten
Auftrag für die Errichtung von Radio-Grossendern auf
dem afrikanischen Kontinent erhalten.

* *

In Berlin fand eine Ausstellung schweizerischer
Landkarten statt. Sie wurde von der Technischen
Universität Berlin organisiert, in Zusammenarbeit mit
der dortigen diplomatischen Delegation der Schweiz.
Die schweizerische Kartographie gilt im Ausland als
führend.

Am Europäischen Festival des teehnisch-industri-
eilen Films in Ronen hat der Schweizer Documentai'-
film "Message Hermes" (Schreibmaschinenfabrikation)
einen "Oscar" erhalten.
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MAGGI
SWISS

SOUPS
(in sachets)

MAGGI Swiss — the Continental soups

which appeal to British tastes — are now
in foil sachets, both in Britain and in

many parts of the Continent. MAGGI
soups are prepared to recipes by famous

Continental chefs and the ingredients

are the world's best. For really
international success serve MAGGI
Swiss soups today.

TEN EXCITING VARIETIES
MUSHROOM PEA & HAM • TOMATO • OXTAIL
SPRING VEGETABLE ROMANY • ONION
ASPARAGUS CAULIFLOWER • CHICKEN NOODLE
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